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Solitud de inscripción-Application form

Escuela de Discipulado y Entrenamiento (EDE)

Discipleship Training School (DTS)

Este formulario es bilingüe, el español siempre aparecerá primero, y el inglés después.

This is a bi-lingual form, the Spanish will be first, and English second.
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A. IDENTIFICACION/

IDENTIFICATION

1. Nombre completo (así como aparece en el documento con que viajas)

Full name (as it appears in your traveling document)

___________________________________________________

Sexo/Sex  Masc ___ Fem ___

Aplico para la EDE de,,,/I apply for the in..._______del/of_______

2. Domicilio actual/Current address ____________________________________________

Ciudad/City   ___________________Código Postal/Postal Code_______________________

Provincia/State ________________País/Country   ________________________________

Teléfono/Phone number ___________________ Celular/Cell phone___________________

Fax__________________Correo Electrónico/E-mail ________________________________

3. Lugar de nacimiento/ Birth place______________________________________________






                   Ciudad                    Provincia                       Pais

                                                                                  City                          State                    Country

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (dd/mm/year)_____________  Edad /Age _____

4. Documentación con que viajas (indica si traes ambos):/

Identification document you will use to travel (indicate if you bring both)

DNI–cedula/Only for South Americans____ Nº__________________________

Pasaporte/Passport__Nº______________Fecha de caducidad/Expiration date______

5.En caso que necesites visado para entrar, ¿ya lo tienes? 

In case of needing visa to enter Argentina, do you have it?  Si/Yes ____ No/No____

6. Nacionalidad / Nacionality ___________________________________

7. En caso de emergencia notificar a: / In case of emergency contact:

Nombre/Name   ________________________Parentesco/Relationship_________________

Domicilio actual/Current address   _____________________________________________

Ciudad/City   ________________________________Código Postal/Postal Code__________

Provincia/State ____________________País/Country  ___ _________________________

Teléfono/Telephone   _____________________ Celular/Cellphone ____________________

Correo Electrónico/E-mail   ___________________________________________________

8. Estado civil/Marital status

Soltero/Single _______  Casado/Married _______ Juntado (unión libre)/Co-existing _______

Comprometido/Engaged_________ Noviazgo/Dating ________ Viudo/Widowed ________ Separado/Separated _____  Divorciado/Divorced ____Casada por segunda vez/Remarried____

Si es casado: / If you are married:

Nombre de Cónyuge/Name of spouse   _______________________________

Fecha de Casamiento/Date of Marriage   _____

Si tiene hijos, anota su nombre, fecha de nacimiento, edad y sexo: /

If you have children, write down their names, birth dates, ages and sexes:

________________________________________________________________________________________________________________________

¿Te acompañan tu esposo/a e hijos a la EDE? 

Will your spouse and children be joining you in  the DTS? Si/Yes__ No/No__

Si están esperando un nuevo hijo, por favor de fecha aproximada de su nacimiento./If you are expecting a baby, please give estimated due date.________________________________

Por favor, explique brevemente si usted se ha separado, divorciado o si es padre soltero con hijos./Please explain briefly if you are separated, divorced or are a single parent.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

B. FAMILIA/FAMILY

1.¿Como está conformada la familia en la que naciste?/

Explain what your family consists of (brothers & sisters.)

____________________________________________________________________________________________________________________________________

2.Nombre de los padres/Your parents names

_________________________________________________________________

3.Dirección de los padres/Your parents address

__________________________________________________________________

Teléfono/Telephone__________________Celular/Cellphone_________________

4.Iglesia donde se congregan tus padres/Church where your parents attend

______________________________________________________________

5.¿Están tus padres divorciados? Are your parents divorced?____________________

¿Separados? Separated?_________ ¿Desde cuándo? Since when?________________

6.Si han fallecido, indica la fecha aproximada y la edad que tenías entonces

If they have passed away, please let us know the estimated date and the age in which you had when this occurred.

____________________________________________________________

7.¿Has hablado con tus padres acerca de tu deseo de asistir en la EDE? 

Have you talked with your parents about your desire of participating in the DTS?  Si/Yes____ No/No_______

¿Cuál es la actitud de él?/What is his attitude?

 entusiasta/enthusiastic__ positiva/positive__ neutra/neutral__ negativa/negative__

¿Cuál es la actitud de ella?/What is her attitude?

 entusiasta/enthusiastic__ positiva/positive__ neutra/neutral__ negativa/negative__

8.¿Como describirías tu relación con.../How would you describe your relationship with...

tu madre?/your mother?

_____________________________________________________________________________________________________________________________

tu padre?/your father

___________________________________________________________________________________________________________________________________

NOTA: En el caso de que tengas menos de 21 años o dependas economicamente de tus padres, ellos deben estar informados y de acuerdo con tu participación en la EDE para que te podamos aceptar. 

NOTE: If you are under 21 or depend economically of your parents, they must be informed and in agreement with your participation in the DTS in order for us to be able to accept you.

C. VIDA Y EXPERIENCIA CRISTIANA/

CHRISTIAN LIFE & EXPERIENCE

Por favor, complete las siguientes preguntas en una hoja a parte lo más completo que le sea posible, se específico./

Please answer the following questions on a separate sheet, as fully as possible, be specific.

(1) Describa su vida antes de hacer una decisión personal de fe./Describe your life before you became a Christian.

(2) Describa su conversión, los sucesos que influyeron en su decisión en ese tiempo. Aún si naciste en una familia cristiana, explica las razones personales por las cuales empezaste a seguir a Cristo. Describe your conversion, the events that led you to make the decision. Even if you were born in a Christian family, explain the personal reasons why you decided to follow Christ.

(3) Describa su relación con el Señor después de su conversión. Describe your relationship with the Lord after your conversion.

(4) Describa brevemente los malos hábitos y los eventos traumaticos que viviste  y que más te marcaron hasta este momento. Briefly describe the bad habits or traumatic events in which you lived that most affected your life up until this moment.

(5) Describa brevemente los momentos más felices  de tu vida hasta el día de hoy. Briefly describe the happiest moments of your life up until today.

(6) ¿Estás dispuesto a compartir el evangelio a otros? Describe tu deseo de compartir el evangelio y usando tus dones, ¿de qué manera piensas que puedes aportar mejor en el evangelismo durante la EDE? Are you willing to share the gospel with others? Describe your desire to share the gospel and using your giftings, which do you think is the best way you can contribute to evangelism in the DTS? 

(7) ¿Pensando en el futuro cual sientes que es el llamado de Dios para tu vida           (proyectando en el futuro más allá de la EDE, dónde Dios te está llamando, cuáles son tus planes)? In regards to the future, what do you feel is the call of God on your life (projecting yourself in the future beyond the DTS, where is God calling you or what are your plans)? 

(8) ¿Qué actividades o proyectos ha desarrollado en cuanto a tu llamado? What activities or projects have you developed with regard to your call?

Por favor, describa cuanto adiestramiento, cursos tomados, seminarios, etc.:

Please list any training you have had, courses taken, seminars, etc.:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Ha tomado parte activa en la iglesia? ¿En qué forma? (experiencia de trabajo y liderazgo que haya tenido).  

Have you taken part in Activities in your church? In what form? (What practical or leadership experience have you had?)

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

Describa su vida devocional personal. ¿Cuáles son tus hábitos en cuanto a tu vida de oración/lectura bíblica/adoración?

How is your personal devotional life? What are you habits in consideration to prayer/bible study/worship? ________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Qué libros o revistas cristianas han tenido mayor influencia en su vida?

What Christian books or magazines have you read that greatly influenced you?

________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Cómo has conocido a Juventud Con Una Misión?

How did you come to know Youth With A Mission? ________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Has tenido alguna participación previa en Juventud Con Una Misión?

Have you previously participated in any Youth With a Mission Program?

Si/Yes___ No/No___

En caso afirmativo, da los lugares, fechas y describe tu participación Brevemente:

If you answered yes, give the places, dates and briefly describe your participation:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Qué ha influido a que hagas esta solicitud en JuCUM y específicamente en JuCUM Córdoba?

What influenced you to fill out this application for YWAM and specifically YWAM Córdoba?

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Hay alguna razón urgente por la cual necesitas hacer la EDE en la fecha que solicitas?

Is there an urgent reason why you need to do the DTS for the date in which you have applied?

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Sabe su pastor que usted esta enviándonos esta solicitud?

Does your pastor know that you are sending us this application form?

Si / Yes _______        No / No _______

¿Cuál es su actitud sobre tu participación en la EDE? What is his attitude about your participation in the DTS?

Entusiasta/Enthusiastic__Positiva/Positive__Neutra/Neutral___Negativa/Negative__

¿Cómo describe usted su relación con su pastor?

How would you describe your relationship with your pastor?

__________________________________________________________________________________________________________________________________

Nombre del Pastor/Pastor’s name  ______________________________________________

Telefono particular/Phone number  _____________________________________________

Nombre y dirección de la Iglesia/Church’s name and address   ________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Correo Electrónico/E-mail   ___________________________________________________

Denominación/Denomination   ________________________________________________

¿Por cuánto tiempo ha asistido a esa iglesia? How long have you attended this church? 

________________________________________________________________________

Si has asistido a otras iglesias antes de la actual, haz una lista de ellas indicando el nombre, la ciudad y el tiempo que asististe. If you have attended other churches before the one you are  in now, please indicate the city, and time in which you attended this church. ________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Cómo piensas que tu participación en la EDE va a beneficiar a tu iglesia?

How do you think your participation in the DTS will be of benefit to your church?

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

NOTA: Tu pastor debe estar informado y de acuerdo con tu participación en la EDE para que te podamos aceptar.

PLEASE NOTE: Your pastor must be informed and in agreement with your participation in the DTS for you to be accepted.

D. SALUD Y HABITOS/HEALTH AND HABITS

¿Tiene algún problema de salud o alguna limitación física que podrían disminuir su participación en la EDE (considerando climas diversas o condiciones de vida adversas)? Explique. 

Do you have any health problems, or physical limitations that might hinder your participation in the DTS (considering different climates and hard living conditions)? Explain.

__________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Está bajo medicación o tratamiento médico en este momento? ¿Sigue alguna dieta alimenticia especial (por favor, tráigala con usted)? Explique.  Are you taking medication or are under medical treatment at the moment? Do you have specific dietary requirements (please, bring them with you)? Explain.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Tiene o ha tenido alguna enfermedad contagiosa o crónica? Explique. 

Do you have, or have you had any contagious diseases or chronic conditions? Explain.

__________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Consideras tu salud: excelente____ buena y estable____ variante____ mala____

Consider your health: excellent___ good and stable__ wavering__ bad__

¿Ha estado alguna vez bajo tratamiento psiquiátrico? Explique. Comente su situación actual.

Have you ever been under psychiatric treatment? Explain. What is your current condition?

________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Ha participado en terapia o asistido a un psicólogo? Explique. 

Have you participated in therapy or seen a psychologist? Explain.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Ha tenido señales de retraso mental o  problemas de concentración? Explique.

Have you ever had signs of mental deficiency or concentration problems? Explain.

____________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Ha consumido o abusado de: Tabaco____ Alcohol_____ Drogas____

Have you consumed or abused the use of: Tobacco____Alcohol____Drugs____

En caso afirmativo, indica el cuándo y en qué cantidad:

if so please explain when and in what amount:

 _______________________________________________________________________

¿Ha estado relacionado con el ocultismo, la brujería, la magia o sectas? En caso afirmativo, indica el cuando, por cuanto tiempo y de qué forma.

Have you participated in cultism, witchcraft, magic or participated in a sect? If so please tell when, for how long and in what form? ________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Ha estado/ está involucrado en conductas homosexuales? Explique.

Have you or are you currently involved in homosexual behavior? Explain. ________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Ha tenido/ tiene problemas con la pornografía, pedofilia u otras prácticas inmorales? Explique.

Have you had or do you have problems with pornography, pedophilia or other immoral practices? Explain.

__________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Ha tenido problemas de trastorno alimenticio, como la bulimia, anorexia u obesidad? Explique.

Have you had problems with eating disorders, like bulimia, anorexia or obesity? Explain.

________________________________________________________________________________________________________________________

El uso de drogas, alcohol y tabaco, y la iniciación de la relaciones románticas está prohibido durante tu EDE. ¿Estás de acuerdo? Si___No___

The use of drugs, alcohol and tobacco, and beginning romatic relationships are prohibited during the DTS. Do you choose to agree? Yes___No___

E. EDUCACIÓN Y CAPACIDADES/

EDUCATION AND HABILITIES

¿Qué nivel de educación tienes? Have level of education do you have?

_________________________________________________________________

Haga una lista de los colegios, institutos o centros que hayas asistido después de tu educación primaria. Please give a summary of your education after primary school.

Nombre y localidad/ Name and location                 Fechas/Dates               Título/Diploma

________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Describa sus habilidades naturales y pasatiempos: List your natural abilities and hobbies:

________________________________________________________________________

¿Qué formación musical tiene? What musical base do you have? 

________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Toca algún instrumento? Do you play any instruments?

________________________________________________________________________

¿Que idiomas habla usted? Califíquelos del 1 al 5 (1 mínimo...5 excelente)

What languages do you speak? Grade them from 1 to 5 (1 minimum... 5 fluent)

_________________________________________________________________

EXPERIENCIA LABORAL/WORKING EXPERIENCE

¿Cuál es tu formación profesional o laboral? (por ejemplo: mecánico, abogado, enfermero)

What professional or vocational title do you have? (for example: mechanic, nurse, lawyer)

________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Cuál es tu ocupación actual? What is your actual occupation?

_________________________________________________________________

Haga una lista de sus experiencias de trabajo hasta la fecha incluyendo: tipo de trabajo y  responsabilidad:

Make a list of you work experience; include type of job and responsibilities:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Durante la escuela se asignan trabajos de servicio a cada estudiante. Por favor, marca en que áreas estás preparado:

During the school we assign service time to each student. Please mark in what areas you are prepared to work in:

__Magisterio- Teaching

__Fotografía-Photography

__Secretaría-Secretary

__Informática-Information

__Carpintería-Carpentry

__Arte-Art

__Cocina-Kitchen

__Computación-Computer science

__Cuidado de la casa-House care

__Electricidad-Electricity

__Imprenta-Printing

__Artes gráficas-Graphic Arts

__Mecánico coches- Car mechanic

__Albañilería-Masonry

__Video/audio

__Contabilidad-__Accounting

__Danza/mimo- Dance/Mime

__Pintura-Painting

__Costura-Sewing

__Fontanería-Plumbing

__Evangelismo niños-Evangelism with children

__Permiso de conducir /Drivers license 

¿Dónde lo has obtenido? Where did you obtain? _________Categoría/Category _____

__Otros/Others _____________________________________________________

Aunque no estés preparado en algunas de estas áreas, posiblemente durante la EDE tendrás que involucrarte en ellas. Even if you are not prepared for these, you will possibly be involved in them.

INTERES EN EL SERVICIO MISIONERO/INTEREST IN MISSIONARY SERVICE

¿Reconoces un llamado misionero en tu vida? Do you recognize a missions call in your life? 

Si/Yes___ No/No___

Comentarios/Comments ____________________________________________________________________________________________________________________________

¿Cuáles son tus principales motivaciones al hacer una EDE? What are your principal motivations for doing a DTS?

__________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Cuánto tiempo piensas trabajar con JuCUM? How long are you planning to work in YWAM?

____ Un periodo a largo plazo/Long-term

____ De uno a dos años/One or two years

____ Menos de un año/Less then one year

Si sólo estás pensando asistir en una Escuela de Discipulado y Entrenamiento, ¿cuáles son tus planes para después de la EDE? If you are only planning to do the Discipleship Training School, what are your plans for after the DTS?

__________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Tienes llamado a trabajar en misiones en países extranjeros?Do you have a calling to work in a foreign country? Si/Yes ___ No/No___

¿Crees que podrías vivir en condiciones de pionero (por ejemplo: calefacción baja en invierno, comida o cultura diferente, dormitorios comunes o pequeños cuartos para familias, vivir en una  carpa durante varias semanas, si es necesario, durante la campaña de evangelización)?  Por favor, comentarios. 

Do you believe you are able to live in pioneer conditions (such as: low heating in winter, different food and culture, community living or small rooms for families, living in a tent for various weeks, if it were to be necessary in evanglistic campains)? Please, comment.

__________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Has visitado o vivido en otros países? ¿Dónde y cuándo? Have you visited or lived in other countries? Where and when?

__________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Hay algún país, parte del mundo o pueblo dónde sientes un llamado especial de parte de Dios? Is there a certain country, part of the world or people group in which you feel you have a calling from God? 

________________________________________________________________________

Entiendo que mi participación en JuCUM puede significar que tenga que vivir en condiciones muy básicas en cuanto a la alimentación, vivienda, medios de transporte, etc. Estoy dispuesto. I understand that my participation in YWAM could mean that I must live in basic conditions in consideration of food, living and transportation, etc. I am willing.  Si/Yes___ No/No____

F. FINANZAS/FINANCES

¿Está endeudado? Are you in debt?     Si /Yes _______        No / No _______

Cantidad / Amount  ____________

¿Con quién? Who are you in debt with? ______________________________________

¿Cómo espera cancelar esta deuda? How do you plan to cancel this debt?

¿Tiene el dinero para pagar la EDE? Do you have the money to pay for the DTS?

Si / Yes _______        No / No _______

Si tu respuesta es negativa, ¿de cuanto dinero dispones y cómo piensas reunir el resto? If your answer is “no”, how much do you have?   ______________________

Ante cualquier duda, verifica el documento acerca de la “Política de dinero” dentro de las Escuelas de discipulado. Si no dispones de todo el dinero, por favor comunícanos tu plan en cuanto a cancelar la escuela. If you have any questions, you can check the document “Financial policy” within the Discipleship Training Schools. If you don't have all the money, please communicate with us your payment plan.

G. INFORMACIÓN LEGAL/LEGAL INFORMATION

¿Está usted involucrado en algún juicio o procedimiento legal?

Are you involved in any legal proceedings?

Si / Yes _______        No / No _______

Si su respuesta es afirmativa, explique: / If you answered “yes”, please explain:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________

¿Tiene usted antecedentes policiales o militares?

Have you ever been in trouble with the police or military?

Si/Yes _______ No/No _______

Si su respuesta es afirmativa, explique. / If you answered “yes”, please explain.

__________________________________________________________________________________________________________________________________

H. REFERENCIAS/REFERENCES

Junto con esta solicitud hay un formulario de referencia, necesitas hacer tres copias y entregarlos a las siguientes personas, que sean sinceras y te conozcan BIEN: (1) un líder espiritual cercano o de tu ministerio, (2) amigo/familiar y (3) jefe de trabajo/profesor. Estas personas pueden o no ser cristianos

Por favor, entrega a cada uno de ellos su copia correspondiente y solicíteles que la llenen y envíen directamente a Juventud Con Una Misión. Es confidencialUsted no puede ser considerado para realizar esta EDE hasta que todos los formularios sean recibidos junto con la inscripción. 

No deje de enviar con la solicitud una foto tamaño cédula.

Together with this application form, there is the following “reference form”. Please make three copies and give them to the following people, that must be sincere and know you well: (1) a close church leader o your ministry leader, (2) a friend or family member and (3) employer or teacher.

Please give them a copy, and ask them to return the form to us at Youth With  A Mission. It is confidential. You will not be considered for a place on the DTS until all the forms are received together with the inscription fee.

Please remember to send a passport size photo with the application form.

Por favor escriba los nombres de las personas que van a llenar el formulario de referencias

Please write the names of the people who will act as referees.

1. ______________________________Tel:__________________________

2. ______________________________Tel:__________________________

3. ______________________________Tel:__________________________

Confirmo que la información en la solicitud es verdadera. Me comprometo a respetar las pautas de convivencia de la base de JuCUM y las pautas generales de la EDE.

I confirm that the information on this application is true. I commit to respect the guidelines community living of the YWAM base and the general guidelines of the DTS.

Firma/Signature   _________________________________________________

Nombre/Name   ___________________________________________________

Lugar y fecha/Place and date _________________________________________


Por favor manda este formulario completado al correo electrónico:/


Please send this form completed to our email address:


� HYPERLINK "mailto:ede_cordoba@yahoo.com.ar"��e�de.dts.cordoba@gmail.com





O la dirección siguiente: / Or to the following address:


Martín Cartechini 668, Bº Altamira, CP 5006, Córdoba, Argentina








Información de contacto: / Contact info:





Tel: 0351-4568333 Base  (+54-351-4568333)*


Cel: 0351-153307491 Sanna Luodes/Norberto Núñez  (+54-9-351-153307491)*


		*Cuando llamas desde otro país / When you call from another country





Página Web/Website: � HYPERLINK "http://www.jucumcordoba.com/"��www.jucumcordoba.com� / � HYPERLINK "http://www.ywamcordoba.com/"��www.ywamcordoba.com�


Correo electrónico/E-mail: ede.dts.cordoba@gmail.com

















Espacio para


foto





Put  your photo here
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